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About This The Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz Quick Reference Guide (QRG) has basic
Guide product  information. Download the  User  Manual from
www.chauvetlighting.com for more details.
. g The information and specifications contained in this QRG are subject to
Disclaimer change without notice.
These Safety Notes include important information about installation, use, and
maintenance.
e This product is not intended for permanent installation.
e ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.
« Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.
C e DO NOT look at the light source when the product is on.
o Make sure the power cord is not crimped or damaged.
o Never disconnect this product from power by pulling on the cord.
e When mounting this product overhead, use a safety cable.
e DO NOT allow flammable materials close to the unit while operating.

Safety Notes

e The voltage of the outlet to which you are connecting this product must be
within the range stated on the decal or rear panel of the product.
e This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or
shock, do not expose this product to rain or moisture.
o Always mount this product in a location with adequate ventilation, at least
20 in (50 cm) from adjacent surfaces.
@ e Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.
e ONLY use the hanging/mounting bracket or the handles to carry this
product.
e The maximum ambient temperature is 104° F (40° C). Do not operate this
product at higher temperatures.
e In the event of a serious operating problem, stop using immediately.
e DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.
Contact Outside the U.S., United Kingdom, or Ireland, contact your distributor to
request support or return a product. Visit www.chauvetlighting.com for
contact information.
What IS e Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz e Warranty Card
Included e Power Supply e Quick Reference Guide

To Begin Unpack your Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz and make sure you have received all
parts in good condition. If the box or contents appear damaged, notify the
carrier immediately, not CHAUVET®.
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Product The Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz is a compact, easy-to-use wireless DMX

Description control board. This board will control an unlimited number of Freedom™-

P series and D-Fi™-capable products and provides automated,
sound-activated, and manual RGBW/RGBA playback modes.

Auto Mode Wireless Sync

. Chase Button D-Fi 2.4GHz
Product Selection P Antenna
Mode reset
(buttons 1-4) Colors Manual
Color Macro RGBW
Mode Strobe

Blackout

RGB Fade Mode

Product Overview

Microphone
Sensitivity
Adjustment Knob

Fade Time White Dimmer
Preset Colors (Green)
. Master
Speed Time Dimmer (Blue)
(Red)

Power DC Input \

DMX Out

Power On/Off

Switch i
Back Panel View

Power This product has an auto-ranging, external power supply that can work with an
input voltage range of 100~240 VAC, 50/60 Hz; it runs on 12 VDC, 500 mA.
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Mounting Before mounting this product, read the Safety Notes. The dimensions for
mounting are included here to aid in installation.

312 mm
12.3in
270 mm
10.6in

Mounting
Diagram

79 mm

3.]in
O =

Using the The integrated D-Fi™ 2.4GHz is a wireless transmitter with a range of up to
Wireless 200 m (656 ft). To use the wireless, press the Sync button or 15 seconds or
until the receiving product(s)’ signal LED blinks rapidly.

Controller The Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz has 11 operating modes. For detailed instructions
Modes o how to use these modes, and how each mode interacts with other modes, read
the User Manual available from www.chauvetlighting.com.

Preset Colors The nine preset color buttons can be used to assign a color to each addressed
fixture or fixture group.

RGB Fade This mode will fade all connected fixtures in unison as the colors change.

Auto This mode uses built-in programs to change each fixture independently among
random colors.

Chase Several color combinations that cycle the LEDs on and off so that the lights
appear to move along a string are available in these preset chases.

RGB Offset RGB Offset is a built-in color fade program that will create a serial chase
through fixtures 1~4.

Color Macros These preset color macros have varying intensities.

Sound-Override This feature will work in RGB Fade, Auto, and Chase modes and creates a
sound-activated show using the selected automatic mode.

White or Amber An all-white or all-amber operating mode can create a stable wash or spot for
varying lighting needs.
Strobe-Override This mode will product flashes of light at regular intervals. These intervals are
determined by moving the dimmer fader.
Blackout Darkens all fixtures.

Manual Set this mode to use a manually selected custom color combination
RGBW/RGBAdetermined by the positions of the Red, Green, Blue, Amber and
White faders.
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Acerca de esta La Guia de Referencia Rapida (GRR) del Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz contiene
Guia informacién bésica del producto. Descargue el manual de usuario de
www.chauvetlighting.com para una informacion mas detallada.

i6 a informacion y especificaciones contenidas en esta estan sujetas a
Exencion de La inf y especif tenid ta GRR estan sujet
Responsabilidad cambio sin previo aviso.
stas notas de seguridad incluyen informacién importante sobre el montaje,
Notas de Est tas d idad incl inf tante sobre el taj

Seguridad usoy mantenimiento.

e Este producto no esta concebido para una instalacion permanente.

o Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y protegido.

« Desconecte siempre de la alimentacion antes de la limpieza o sustitucion
del fusible.

o NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.

o Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni estropeado.

e Nunca desconecte este producto de la alimentacion tirando del cable.

o Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.

o NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad
cuando esté en funcionamiento.

e La tension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el rango
establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.

e jEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar
riesgos de incendio o descarga, no exponga este producto a la lluvia o la
humedad.

e Monte siempre este producto en una ubicacion con ventilacion adecuada,
al menos a 20" (50 cm) de superficies adyacentes.

o Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la unidad
queda blogueada.

e Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar o las asas para mover
este producto.

o La maxima temperatura ambiente es de 104° F (40° C). No haga funcionar
este producto a temperaturas mas altas.

e En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.

o NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.

Contacto Fuera de EE.UU, Reino Unido o Irlanda, péngase en contacto con su
distribuidor para solicitar ~ asistencia o devolver el producto. Visite
www.chauvetlighting.com para informacién de contacto.

Qué va e Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz e Tarjeta de garantia
Incluido e Fuente de alimentacién e Guia de Referencia Réapida

Para Empezar Desembale su Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz y aseglrese de que ha recibido
todas las partes en buen estado. Si la caja 0 los componentes parecen
dafiados, notifiqueselo al transportista inmediatamente, no a CHAUVET®.
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DescripciOn El Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz es un panel de control DMX inalambrico,
del Producto ¢ompacto, de facil utilizacion Este panel controlara un nimero ilimitado de
productos serie Freedom™ y con capacidad D-Fi™, y proporciona modos de

reproduccion automatico, activo por sonido y manual RGBW/RGBA.

Modo automatico Botdn Sync
Seleccion de Wireless Colores Antena
producto MOdO_ preconfigurados D-Fi 2.4GHz
(botones 1-4) secuencia O\ RGBW
Modo macro \ \ Manual
de color \

Modo Fade RGB

° =
& &
@é
Vision General del Modo
Producto sonido
Colores Tiempo de Atenuador

Mando de ajuste de preconfigurados fade (Verde) blanco
sensibilidad del Atenuador
micréfono Tiempo de Master (Azul)
velocidad
(Rojo)

.
Entrada \

Entrada DMX

Jic|
Lo
o

alimentacién CC
Interruptor de

alimentacion .
Vista Panel Trasero

Alimentacidn Este producto tiene una fuente de alimentacion externa con deteccion
automatica que puede funcionar con un rango de tension de entrada de 100~240
VCA, 50/60 Hz.; funciona a 12 VCC, 500 mA.
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Montaje Antes de montar este producto, lea las notas de seguridad. Las dimensiones
para montaje estan incluidas aqui para ayudar a la instalacion.

312 mm
12.3in
270 mm
10.6in
\ AN
. LD BN -/
Diagrama
de montaje
79 mm
BWin
O G

USO El D-Fi™ 2.4GHz integrado es un transmisor inaldmbrico con un alcance de
Inalambrico hasta 200 m (656 pies). Para el uso inaldmbrico, pulse el botén Sync durante
15 segundos o hasta que el LED de sefial del (de los) producto(s) receptor(es)
parpadee(n) rpidamente.

Controlador El Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz tiene 11 modos de funcionamiento. Para instrucciones
Modos detalladas de como usar estos modos y cdmo interactiia cada modo con los otros, lea

el Manual de Usuario disponible desde www.chauvetlighting.com.
Colores |_os nueve hotones de colores preconfigurados se pueden usar para asignar un

Preconfigurados color a cada dispositivo o grupo de dispositivos con direccién.

Fade RGB Este modo hard fade a todos los aparatos conectados al unisono, segun
cambian los colores.

Auto Este modo usa un programa integrado para cambiar cada dispositivo
independientemente entre colores aleatorios.

Secuencia Varias combinaciones de color que encienden y apagan los LEDs
ciclicamente, de modo que las luces parecen moverse por una linea, estan
disponibles en estas secuencias preconfiguradas.

Offset RGB El Offset RGB es un programa de fade de color integrado que creara una
secuencia en serie a través de los dispositivos 1~4.
Macros de Color Los macros de color preconfigurados tienen intensidades variables.
Preferencia-Sonido Esta caracteristica funcionara en modos Fade RGB, Auto y Secuencia y crea
un show activado por sonido usando el modo automatico seleccionado.
Blanco o Ambar Uno modo de funcionamiento todo-blanco o todo-dmbar puede crear un bafio de
luz estable o un punto de luz segiin cambien las necesidades de iluminacion.
Preferencia- Este modo producira flashes de luz a intervalos regulares. Estos intervalos se
Estroboscopio determinan moviendo el deslizador del atenuador.

Blackout Pone todos los dispositivos oscuridad.

RGBW/RGBA Configure este modo para usar una combinacion de color seleccionada
Manual manualmente, determinada por las posiciones de los deslizadores de Rojo,
Verde, Azul, Ambar y Blanco.
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A Propos de Le Manuel Qe Référence (MdIR) de I.'ObeyT’M 4 D-Fi™ 2.4GHz 'Co_n)pre_nd
des informations de base sur l'appareil. Téléchargez le manuel dutilisation
ce Manuel sur www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

Clause de non Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes a
Responsabilité changement sans preavis.

Consig nes de ces consignes concernant la sécurité reprennent d'importantes informations
Sécurité en matiére d'installation, d'utilisation et de maintenance.

o Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation
permanente.

e Connectez UNIQUEMENT cet appareil a un circuit protégé et relié a la
terre.

o Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son nettoyage ou au

remplacement de son fusible.
A « Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.

o Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni endommage.

o Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

o Utilisez TOUJOURS un cable de sécurité lorsque vous montez cet
appareil en hauteur.

e Veillez a ce quUAUCUNE source inflammable ne se trouve a proximité de
I'unité lors de son fonctionnement.

e La tension de la prise a laquelle vous connectez cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur I'étiquette de I'appareil ou a
l'arriére de ce dernier.

o Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniquement ! (IP20). Afin
d'éviter tout risque d'incendie ou de décharge électrique, veillez a
n'exposer cet appareil ni a la pluie ni a 'humidité.

e Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au moins, 20
pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

o Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boitier ne soit
obstruée.

o Transportez/Suspendez cet appareil UNIQUEMENT au moyen du
support ou des poignées dont il est doté.

o L a température ambiante maximale supportée par cet appareil est de 104° F
(40° C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus élevées.

e En cas de sérieux problemes de fonctionnement, arrétez le systeme
immédiatement.

o N’ouvrez PAS cet appareil. Il ne contient aucun composant susceptible
d’étre réparé par I’ utilisateur.

Contact En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni et de I’Irlande, contactez votre
distributeur si vous avez besoin d'assistance ou de retourner votre produit.
Consultez le site www.chauvetlighting.com pour trouver nos coordonnées.
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Ce qui est e UnObey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz « Une fiche de garantie
Inclus e Une source d'alimentation ¢ Un Manuel de Référence
Débuter Déballez votre Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz et assurez-vous d'avoir tout regu et
en bon état. Si l'emballage ou le contenu semblait étre endommagé,
indiquez-le immédiatement au transporteur et non a CHAUVET®.
Description de L'Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz est une console de commande DMX sans fil,
I'Appareil compact et facile dutilisation. Cette console commandera un nombre illimité

d'appareils de la série Freedom™ et compatible D-Fi™ et proposera des
modes de lecture RGBB/RGBA manuels, musicaux et automatisés.

Mode auto Bouton de

L . Mode synchronisation Antenne D-Fi
Sélection de l'appareil X 2.4GHz
(boutons 1 a 4) chenilla Coul
ouleurs RVBb
Mode macro| prédéfini | \ manuel
de couleur \
| —] Noir Stroboscope
Mode fondu RVB = général
é - o
XY
&

=

Vue d’ensemble du Mode
produit musical
| Durée du ) bi
, Couleurs fondu (vert) Gradateur blanc
Mc.)lc.e'ftt? de re.glage de prédéfinies
sensibilité du microphone Vitesse Gradateur

(rouge) maitre (bleu)

Entrée alimentation
cc Sortie DMX

Interrupteur

marche/arrét
Vue du Panneau
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Alimentation Cet appareil est doté dune alimentation universelle prenant en charge toute
tension d'entrée comprise entre 100 et 240 VCA, 50/60 Hz, il fonctionne sur
12 VCC, 500 mA.

Installation Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les remarques de sécurité. Les
dimensions pour le montage sont reprises ici pour vous guider dans
l'installation.

312mm

123in

270 mm
10.6in

Schéma de
Montage

79 mm

31in
@] H

Utilisation du Le D-Fi™ 2.4GHz intégré est un émetteur sans fil dune portée de jusqua
sans Fil 200 m (656 pieds). Sur le D-Fi™ 2.4, pressez le bouton Sync pendant 15
secondes ou jusqua que la LED de signal sur le/s récepteur/s clignotent

rapidement pour faire fonctionner la fonctionnalité sans fil.

Jeux d'Orgues L'Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz comporte 11 modes de fonctionnement. Pour de
Modes plus amples informations sur la maniéere dont utiliser ces modes, et comment
chaque mode interagit avec les autres, consultez le manuel dutilisation

disponible sur www.chauvetlighting.com.

Couleurs Les neuf boutons de couleurs prédéfinies peuvent étre utilisés pour assigner
Prédéfinies une couleur a chaque unité ou groupe d'unités dont I'adresse a été configurée.

Ce mode entrainera le fondu a l'unisson de toutes les unités connectées au

Fondu RVB moment du changement de couleur.

AUTO Ce mode fait appel aux programmes intégrés afin que chaque unité change,
indépendamment les unes des autres, de couleur et ce de maniére aléatoire.

Ces chenillards prédéfinis proposent de multiples combinaisons de couleurs

Chenillard qui parcourent les LED de maniére sporadique.

Offset RVB L'offset RVB est un programme intégré de fondu de couleur qui créera un
chenillard en série entre les unités 1 a 4.
Macros de Couleur Ces macros de couleurs prédéfinies varient en intensité.

Mode Musical Cette unité fonctionnera en mode fondu RVB, auto ou chenillard afin de
Prédominant créer un jeu de lumiéres au moyen d'un mode automatique sélectionné.

10
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Blanc ou Ambre Un mode de fonctionnement blanc uniquement ou ambre uniquement permet
la création d'un wash ou spot stable pour divers besoins en éclairage.

Stroboscope Ce mode entrainera une cadence de clignotements de stroboscope &
Prédominant intervalles réguliers. Ces intervalles sont déterminés par déplacement du
fader de gradation.

Noir Général Mise en noir général de toutes les unités.

RGBb/RGBA Configurez ce mode pour choisir manuellement une combinaison de couleurs
Manuel Personnalisée déterminée par la position des faders rouge, vert, bleu, ambre et

11
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Uber diese In der Schnellanleitung (SAL) des Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz finden Sie
Schnell- grundlegende  Produktinformationen. Laden Sie flr weiterfiihrende

. Informationen unter  www.chauvetlighting.com das Benutzerhandbuch
anleitung nerynter.

Haftungs- Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung kénnen ohne
ausschluss vorherige Ankiindigung geéndert werden.

Sicherheits- Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen uber die Montage,
hinweise Verwendung und Wartung des Geréts.

e Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.

e SchlieBen Sie dieses Produkt NUR an einen mit der Masse verbundenen und
abgesicherten Stromkreislauf an.

o Trennen Sie das Geréat von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen oder die
Sicherung auswechseln.

ﬁ o NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wahrend das Gerat eingeschaltet ist.

o Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt ist.

e Ziehen Sie beim Trennen des Gerats von der Stromversorgung nie am
Kabel.

e Bei Montage (iber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.

o KEINE entflammbaren Materialien wéhrend des Betriebs in der Néhe des
Geréts lagern.

e Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Gerat anschliefen, muss
sich innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem Hinweisschild
oder dem riickwartigen Bedienfeld des Gerats angegeben ist.

e Dieses Gerét darf nur im Innenbereich verwendet werden. (IP20) Um das
Risiko von Brénden oder elektrischen Schldgen zu vermeiden, diirfen Sie
das Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.
o Installieren Sie das Gerat an einem Ort mit ausreichender Beliiftung und mit
@ einem Abstand von 50 cm zu den angrenzenden Flachen.

o Stellen Sie sicher, dass die Luftungséffnungen im Gehause des Gerats nicht
verschlossen sind.

e Das Gerat NUR an den Hange-/Befestigungsbiigeln oder Griffen tragen.

e Die maximal zuldssige Umgebungstemperatur betragt 40°C. Nehmen Sie
das Gerat nicht bei htheren Temperaturen in Betrieb.

e Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die Verwendung
des Geréts.

e Dieses Gerat NICHT 6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fiir den
Kunden wartungsfrei.

Kontakt Kunden auRerhalb der USA, GB oder Irland wenden sich an ihren Lieferanten,
um den Kundendienst in Anspruch zu nehmen oder ein Gerat
zurlickzuschicken. Kontaktinformationen finden Sie unter
www.chauvetlighting.com.

12
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Packungs- e Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz e Garantiekarte
inhalt e Leistungsaufnahme e Schnellanleitung

Start Packen Sie lhren Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz aus und iiberpriifen Sie, ob Sie
alle Teile unbeschadigt erhalten haben. Wenn die Verpackung beschadigt
ist, benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht jedoch
CHAUVET®.

Produktbe- Der Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz ist ein bedienerfreundliches, schnurloses
schreibung DMX-Steuerungsfeld in kompakter Bauweise. Mit diesem Stellpult steuern

Sie eine unbegrenzte Zahl an Geréaten, die mit der Freedom™-Serie und
D-Fi™ kompatibel sind, und koénnen Auto-, Musiksteuerungs- oder
manuelle RGBW/RGBA-Modi nutzen.

Taste fiir drahtlose D-Fi 2.4GHz-
Auto-Modus Synchronisation Voreingestellte Antenne
Produktiiberblick Chase- Farben
Modus Manueller RGBW-
Produktauswahl Farbton- Modus

(Tasten 1 bis 4)
RGB-Fade-Modus

Modus
Stroboskop

-Effekt

Musiksteuerungs-
Modus

Fade-Zeit
(griin)

WeiR-Di
Einstellknopf eil-Dimmer

Mikrofonempfindlic Voreingestellte

Master-
hkeit Farben

Dimmer (blau)
Ablaufgeschwindig-
keit (rot)

Schalter

- i DMX-Ausgan
Ein/Aus DC-Stromeingang gang

Ansicht des Riickwartigen Bedienfelds

13
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Leistungs- Dieses Gerat verfigt iiber ein Vorschaltgerét, das automatisch die anliegende
aufnahme Spannung erkennt, und es kann mit einer Eingangsspannung von 100~240 V
AC, 50/60 Hz, und 12 VV DC, 500 mA, arbeiten.

Montage Lesen Sie vor der Montage dieses Gerats die Sicherheitshinweise durch. Die
Abmessungen sind zur Unterstiitzung bei der Befestigung untenstehend
aufgefihrt.

312 mm

12.3in

270 mm
10.6in

Montageansicht

79 mm

31in
@] =

Benutzen der Der D-Fi™ 2.4GHz ist ein drahtloser Sender mit einer Reichweite von bis zu

i 200 m (656 FuR). Betatigen Sie am D-Fi ™ 2.4 die Schaltflache “Sync”, und

Fernbedlenung halten Sie sie fir 15 Sekunden gedriickt, oder bis die LED-Anzeige des
Empfangsgerats schnell blinkt.

Steuerungs- Der Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz verfiigt tber 11 Betriebsmodi: Detaillierte

Modi Anweisungen zur Verwendung dieser Modi und der Interaktion mit anderen

Modi finden Sie im Benutzerhandbuch, das  Sie unter
www.chauvetlighting.com herunterladen kénnen.

Voreingestellte Mit den neun Tasten fir die voreingestellten Farben lassen sich die
Farben jeweiligen Farben einzeln zu einem Gerat oder einer Gerdtegruppe zuordnen.

RGB-Fade-Modus In diesem Modus blenden Sie bei einem Farbwechsel die Farben aller
angeschlossenen Geréte gleichzeitig aus.

Auto-Modus Dieser Modus nutzt vorinstallierte Programme, um die Farben jedes Geréts
nach dem Zufallsprinzip innerhalb der vorhandenen Farbpalette zu &ndern.

Chase-Modus Mehrere Farbkombinationen, die die LEDs ein- und ausschalten, damit es
scheint als wirden sich die Lichter entlang eines Bandes bewegen, sind in
den vorprogrammierten Chase-Modi verfligbar.

RGB-Offset-Modus RGB-Offset ist ein integriertes Farb-Fade-Programm, das einen fortlaufenden
Chase durch die Gerate 1 bis 4 ermdglicht.

Farbtodne Diese voreingestellten Farbténe sind in verschiedenen Intensitéten verflgbar.

14
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Musik- Dieses Feature arbeitet in den RGB-Fade-, Auto- und Chase-Modi und
Ubersteuerung erzeugt eine musikgesteuerte Show mithilfe des ausgewahlten automatischen
Mod

Weil} oder Ein Betriebsmodus nur in den Farben WeiR oder Bernsteinfarben kann fiir
Bernsteinfarben Pestimmte Anforderungen an die Beleuchtung einen stabilen Wash-Effekt
oder Lichtkegel erzeugen.

Stroboskop- In diesem Modus werden in regelmaRigen Abstanden Lichtblitze erzeugt.
Ubersteuerung Diese Intervalle lassen sich durch das Bewegen des Dimmer-Faders
bestimmen.

Verdunkelung Verdunkelt alle Geréte.

Manueller |n  diesem Modus kénnen  manuell ausgewdhlte, individuelle
RGBW/RGBA- Farbkombinationen durch die Positionsbestimmung der Fader fir die Farben
Modus Rot, Griin, Blau, Bernsteinfarben und Weif8 bestimmt werden.

15
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Sobre este O Guia de Referéncia Répida (GRR) do Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz contém
Guia ® informacdes de ligagdo do produto. Transfira 0 Manual de Utilizador de
www.chauvetlighting.com para obter mais informacoes.
Excluséao de As informagdes e especificacdes contidas neste GRR estdo sujeitas a
Responsabilidade alteragdo sem aviso prévio.

|nStI’U(;6€S de Estas InstrugBes de Seguranca incluem informagdes importantes sobre a
Segu ranca instalacdo, utilizagdo e manutengao.

e Este produto ndo se destina a instalagdo permanente.

e Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a terra.

o Desligue-o sempre da alimentacgao antes da limpeza ou substituicao do
fusivel.

e NAO olhe para a fonte de luz quando o produto esta ligado.

o Certifique-se de que o cabo de alimentacdo ndo esta desgastado nem

A danificado.

o Nunca desligue este produto da alimentagdo ao puxar o cabo de
alimentac&o.

e Numa instalacdo suspensa deste produto, utilize sempre um cabo de
seguranca.

« NAO permita a presenca de materiais inflamaveis junto da unidade
durante o seu funcionamento.

o A tensdo da tomada a qual ira ligar este produto deve estar no intervalo
indicado no autocolante ou painel posterior do produto.
e Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (IP20) Para
evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este produto a
chuva nem humidade.
e Instale sempre este produto num local com ventilagdo adequada, a pelo
menos 50 cm (20 pol.) das superficies adjacentes.
o Certifique-se de que ndo estdo obstruidas quaisquer ranhuras de
@ ventilacdo do corpo da unidade.
o Transporte este produto APENAS com as pegas ou suportes de
montagem/suspensao.
o A temperatura maxima ambiente é 40 °C (104 °F). Néo utilize este
produto em ambientes com temperaturas superiores.
e Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizacdo
imediatamente.
« NAO abra este produto. Ndo contém quaisquer pecas passiveis de
manutencao.
Contacto Fora dos E.U.A., Reino Unido ou Irlanda, entre em contacto com o seu
distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um produto. Aceda a
www.chauvetlighting.com para obter informagdes de contacto.

Contelldo ¢Obey™ 4 D-Fi™ 2 4GHz e Cartio de garantia
e Fonte de alimentacédo e Guia de Referéncia Rapida
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Para Comegar Desembale 0 Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz e certifique-se de que recebeu todas
as pecas em boas condi¢Bes. Se a caixa ou conteldos aparentarem estar
danificados, notifique imediatamente a transportadora e ndo a CHAUVET®.

DeSCI’i(;é_O do O Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz é um painel controlo DMX sem fios compacto

Produto © simples de utilizar. Este painel ird controlar um ndmero ilimitado de
produtos compativeis com a série Freedom™ e D-Fi™ e proporciona modos
de reproducdo RGBW/RGBA automaticos, activados por som e manuais.

Botdo de .
Modo automatico sincronizagio Antena do D-Fi
Modo de Cores 2.4GHz
Descrig¢do geral do busca Modo de predefinidas RGBW

produto

macros de manual

cores

Sinal de

validagdo
Selecgao do produto

(botdes 1-4)

Modo de I
desvanecimento

Modo de ;
Botao de ajuste da

RGB
Cores
sensibilidade do predefinidas

Tempo de
desvanecimento

Regulador de

microfone (verde) Rerulador d intensidade
verce egulador de branco
TemPo e intensidade
velocidade principal (azul)
(vermelho)

Entrada de \

ra
ligar/desligar a Saida DMX

alimentaciio alimentagdo CC

Vista Posterior do Painel
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Ali mentac a0 Este produto possui uma fonte de alimentagio externa de intervalo automatico
que pode funcionar num intervalo de tensdo de entrada de 100~240 VCA,
50/60 Hz; funciona com 12 VCC, 500 mA.

Instal agé_o Antes de instalar este produto, leia as Instrucdes de Seguranga. As dimensdes
de montagem estdo incluidas no presente documento para servir de auxilio a

instalacdo.
312mm
123in
270 mm
10.6in
. ) } B o
Diagrama de
instalagao
79 mm
3.1in
O &

Utilizar a 0 D-Fi™ 2.4GHz integrado é um transmissor sem fios com um alcance até

Funca m 2_00 m (656 pés). Para utilizar a fungdo sem fios, prima_o botdo de

uncao se sincronizagdo durante 15 segundos ou até o LED de sinalizagdo do(s)
Fios produto(s) receptor(es) piscar rapidamente.

Controlador O Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz possui 11 modos de funcionamento. Para obter

Modos informacdes detalhadas sobre como utilizar estes modos e como cada modo

interage com outros modos, leia 0 Manual do Utilizador disponivel em
www.chauvetlighting.com.

Cores Predefinidas Os nove botdes de cores predefinidas podem ser utilizados para atribuir uma
cor a cada equipamento ou grupo de equipamentos enderecado.

Desvanecimento Este modo ird desvanecer todos os equipamentos ligados em unissono &
RGB Medida que as cores mudam.
Automatico Este modo utilizar programas integrados para alterar cada equipamento
independentemente entre cores aleatorias.

Procura Varias combinag@es de cores que ligam e desligam os LEDs de modo a que
as luzes que parece que se deslocam ao longo de uma cadeia estejam
disponiveis nestas procuras predefinidas.

Desvio RGB O desvio RGB é um programa de desvanecimento de cores integrado que ird
criar uma procura em série nos equipamentos 1~4.

Macros de Cores Estes macros de cores predefinidos possuem intensidades variaveis.
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Substitui¢do por Esta fungdo funciona nos modos Desvanecimento RGB, Automatico e
Som Procura e cria um espectaculo activado por som utilizando o modo
automatico seleccionado.

Branco ou Ambar Um modo de funcionamento totalmente em branco ou ambar pode criar uma
fonte ou ponto de luz estavel para diversas necessidades de iluminacéo.

Substitui¢do por Este modo ira criar flashes de luz em intervalos regulares. Estes intervalos
Sinal de Validagio séo determinados deslocando o regulador de desvanecimento.

Escuro Escurece todos 0s equipamentos.

RGBW/RGBA Defina este modo para utilizar uma combinagio de cores personalizada
Manual seleccionada manualmente determinada pelas posicdes dos desvanecimentos
vermelho, verde, azul, &mbar e branco.
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Informazioni La Guida Rapida (GR) Obey™ 4 D-Fi 2.4GHz contiene informazioni di
sulla Guida base sul prodotto. Per maggiori dettagli, scaricare il Manuale Utente dal sito
www.chauvetlighting.com.

Esclusione di Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
Responsabilita modificate senza preavviso.
Note di Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il montaggio,

Sicurezza l'uso e la manutenzione.
¢ Questa apparecchiatura non é progettata per installazione permanente.
e Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a terra
e protetto.
« Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre
I'unita dall'alimentazione elettrica.
j « NON guardare la sorgente luminosa quando l'unita & in funzione.

e Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.

* Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica
tirando il cavo.

o Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare SEMPRE un cavo di
sicurezza.

* NON collocare materiale infiammabile vicino all'unita mentre € in
funzione.

o La tensione della presa a muro cui si collega I'apparecchiatura deve
trovarsi entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello posteriore.
» Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni (1P20)!
Per evitare il rischio di incendio o di folgorazione non esporre
I'apparecchiatura alla pioggia o all'umidita.
e Montare sempre l'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm. (20")
da qualsiasi superficie.
@ e Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.
o Prendere e trasportare l'unita SOLTANTO dalla staffa per il montaggio
sospeso o dalle maniglie.
e Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non utilizzare
I'apparecchiatura a temperature superiori.
e In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere immediatamente
l'utilizzo.
* NON aprire l'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.
Contatti Per richiedere assistenza o restituire il prodotto, al di fuori di Stati Uniti,
Regno Unito o Irlanda, contattare il distributore locale. Per informazioni sui
contatti, visitare il sito www.chauvetlighting.com.

Che cosa & e Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz e Scheda di garanzia
Incluso e Alimentatore e Guida Rapida

Per Iniziare Disimballare Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz ed accertarsi di aver ricevuto tutti i
componenti integri. Se I'imballo appare danneggiato, farlo immediatamente
presente al trasportatore e non a CHAUVET®.
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Descrizione Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz & una compatta centralina DMX wireless di
del Prodotto semplice utilizzo. Questa centralina ¢ in grado di controllare un numero
illimitato di prodotti serie Freedom™ e con capacita D-Fi™ e consente
modalita di riproduzione RGBW/RGBA automatizzate,

ad attivazione sonora e manuali.
Pulsante sincr.
Modalita podalita wireless

automatica Chase Colori

preimpostati

Antenna D-Fi™ 2.4 GHz

Modalita
Macro colore

O\ RGBW
\ manuale

Selezione unita X
Stroboscopio

(pulsanti 1-4)

\
\\ \ Oscuramento
—

Modalita
Fade RGB

Dimmer Bianco

Ma.mopola d.l ..., preimpostati fade (Verde) .
regolazione sensibilita Dimmer master (Blu)
microfono Velocita (Rosso)

Ingresso \
. . Uscita DMX
alimentazione CC
Interruttore
alimentazione i .
On/Off Vista Pannello Posteriore
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Alimentazione Questa apparecchiatura ¢ dotata di alimentatore esterno a commutazione
automatica con tensione in ingresso di 100~240 V CA - 50/60 Hz; funziona a
12V CC, 500 mA.

Montaggio Prima di montare l'unita, leggere le Note di Sicurezza. Le dimensioni per il
montaggio sono incluse come ausilio all'installazione.

312mm
12.3in
270 mm
10.6in

Schema
di montaggio

79 mm

3.7in
O >

Utilizzo 1l D-Fi TX™ 2.4GHz integrato & un trasmettitore wireless con portata fino a
Wireless 200m. (656 piedi). Per utilizzare il wireless, premere il pulsante Sync per 15
secondi o fino a quando il LED di segnale del/dei prodotto/i lampeggia

rapidamente.

Modalita Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz ha 11 modalita di funzionamento. Per le istruzioni
Controller dettagliate su come utilizzare tali modalita e su come ciascuna interagisca con le
altre, leggere il Manuale Utente disponibile sul sito www.chauvetlighting.com.

Colori Preimpostati E possibile assegnare i nove pulsanti colore preimpostati a ciascuna
apparecchiatura o gruppo di apparecchiature fornite di indirizzo.

Fade RGB Questa modalita consente il fade contemporaneo di tutte le apparecchiature al
variare dei colori.

Automatica Questa modalitd utilizza i programmi integrati per variare in modo
indipendente i colori di ciascuna apparecchiatura in modo casuale.

Chase Le chase preimpostate contengono diverse combinazioni di colore che
accendono e spengono ciclicamente i LED in modo tale che la luce sembri
muoversi lungo una linea.

RGB Offset E un programma integrato di fade dei colori che crea una chase seriale nelle
apparecchiature da 1 a 4.

Macro Colore Preimpostate, con intensita variabili.

Sound-Override Questa caratteristica, che funziona in modalita RGB Fade, Auto e Chase, crea uno
show ad attivazione audio che utilizza la modalita automatica selezionata.
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Bianco o Ambra Modalita di funzionamento tutto-bianco o tutto-ambra in grado di creare una
luce ‘wash' stabile o uno spot a seconda delle necessita variabili di
illuminazione.

Strobe-Override Produce lampi di luce ad intervalli regolari determinati dallo spostamento
del fader del dimmer.

Blackout Oscura tutte le apparecchiature.

RGBW/RGBA Utilizzare questa modalita per selezionare manualmente combinazioni
Manuale Personalizzate  di colore,  determinate  dalla  posizione  dei
fader Rosso, Verde, Blu, Ambra e Bianco.
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O Przewodniku Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz Quick Reference Guide (QRG) praktyczny
przewodnik zawiera podstawowe informacje o produkcie. Szczegdétowe
informacje  znajduja si¢ w instrukcji obstugi na stronie
www.chauvetlighting.com.

Oswiadczenie

Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie QRG
podlegaja zmianie bez powiadomienia.

WskazOwKi Ponizsze wskazowki bezpieczenstwa zawieraja wazne informacje
Bezpiecze Nnstwa dotyczace montazu, uzycia i konserwacji.

A .

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do statego montazu.
Produkt nalezy podtaczy¢ JEDYNIE do uziemionego i
zabezpieczonego obwodu.

Przed czyszczeniem lub wymiang bezpiecznika nalezy zawsze
odtaczy¢ produkt od zasilania.

NIE nalezy patrze¢ na zrodlo $wiatla, gdy produkt jest wiaczony.
Nalezy upewnic¢ si¢ czy przewod zasilajacy nie jest zagnieciony lub
uszkodzony.

Nigdy nie nalezy odtacza¢ produktu od zasilania, ciagnac za przewod
zasilajacy.

Podczas montazu produktu na gorze nalezy uzy¢ kabla
bezpieczenstwa.

NIE nalezy ktas¢ materiatéw tatwopalnych w poblizu wiaczonego
produktu.

Napiecie wyjscia, do ktérego podiaczony jest produkt powinno by¢ o
warto$ci podanej na naklejce lub tylnym panelu produktu.

Produkt jest przeznaczony jedynie do obstugi w pomieszczeniach
zamknigtych! (IP20) Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia nie
nalezy wystawia¢ go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Nalezy zawsze montowac¢ produkt w miejscu z odpowiednia
wentylacja przynajmniej 20 cali (50 cm) w odlegtosci od przylegtych
powierzchni.

Nalez upewnic si¢, czy zaden z otworow wentylacyjnych na
obudowie produktu nie jest zapchany.

Przenoszac produkt nalezy uzywaé¢ JEDYNIE uchwytéw
mocujacych/do zawieszania.

Maksymalna temperaturg otoczenia to 104° F (40° C). Nie nalezy
uzywac¢ produktu w wyzszych temperaturach.

W przypadku powaznych probleméw z obstuga produktu nalezy
niezwlocznie zaprzestac jego dalszego uzytkowania.

NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych czgsci
do serwisowania przez uzytkownika.

Kontakt Poza Stanami Zjednoczonymi, Zjednoczonym Krélestwem lub Irlandia w
celu uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy skontaktowac si¢ z
dystrybutorem na terenie danego kraju. Dalsze informacje kontaktowe na
stronie www.chauvetlighting.com.
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Co Wchodzi w e Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz e Karta gwarancji
Sklad Zestawu e Przewdd zasilajacy e Praktyczny przewodnik

Na Poczatku Nalezy rozpakowa¢ Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz i upewni¢ si¢ czy
otrzymali§cie Panstwo wszystkie czgSci w dobrym stanie. Jezeli
opakowanie lub jego zawarto$¢ wydaja si¢ by¢ uszkodzone, nalezy
niezwlocznie powiadomi¢ o tym przewoznika, a nie firm¢ CHAUVET®.

Opis Produktu Obey™ 4 D-Fi™ 24GHz to kompaktowa i latwa w uzyciu
bezprzewodowa tablica kontroli DMX. Tablica moze sterowaé
niezliczong liczbg produktéw serii Freedom™ oraz typu D-Fi™,
zapewniajac dziatanie programéw automatycznych, aktywowanych
dzwigkiem oraz manualnych trybow playback RGBW/RGBA.

Przycisk bezprzewodowej

Wybor Tryb Auto synchronizacji
urzadzenia Tryb Chase Ustawienie Antena D-Fi 2.4GHz
(przycisk 1-4) Tryb makro koloréw Strobowanie
e

Manualny
RGBW

Tryb ptynnej zmiany
RGB

Ogolny opis produktu
Tryb diwieku
’ Czas ptynnej
Pokretto regulacji Ustawienie zmiany Biaty sciemniacz
wr.azllwosu koloréw (zielony)  §ciemniacz
mikrofonu Czas Master
predkosci (niebieski)
(czerwony)
[®]
\
Wejscie zasilania DC \ .
Wyjscie DMX
Przetacznik
zasilania Widok Tylnego Panelu

wt./wyt.
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Zasilanie Produkt posiada automatyczne przetaczanie zakresu zasilania, ktore pozwala na
dziatanie produktu przy napigciu 100~240 VAC, 50/60 Hz; urzadzenie dziala o
napieciu 12 VDC, 500 mA.

MontazPrzed zamontowaniem produktu nalezy przeczyta¢  wskazowki
bezpieczefistwa. Aby ulatwi¢ montaz, wymiary podano ponizej.

312mm
123in
270 mm
10.6in

Rysunek montazu

79 mm

31in
O &

Przekaznik zintegrowany D-Fi ™ 2.4GHz to bezprzewodowy przekaznik o zasiegu do
Bezpr zewodowy 200 m (656 ft). W celu jego uzycia nalezy wcisna¢ przycisk synchronizacji
lub przytrzymaé¢ go przez 15 sekund albo do momentu, az sygnat LED

zacznie szybko migotac.

Tl’yby Obey™ 4 D-Fi™ 2.4 GHz wyposazony jest w 11 trybow operacyjnych. Dla
Kontrolera! uzyskania szczegotowych informacji dotyczacych obstugi trybow oraz tego,
jak wspolpracuja ze soba nalezy zapoznac si¢ z instrukcja obstugi znajdujaca

s1¢; na stronie www.chauvetlighting.com.

Ustawienie Do przyporzadkowania koloréw do kazdego urzadzenia lub grupy shuzy
Koloréw dziewig¢ przyciskow kolorow.

Ptynna Zmiana RGB Tryb ten przy zmianie koloru spowoduje plynng zmiane wszystkich
potaczonych urzadzen.

Auto Tryb ten wykorzystuje wbudowane programy do indywidualnej zmiany
poszczegdlnego urzadzenia, stosujac przypadkowo wybrane kolory.
Chase Kombinacje kilku koloréw, ktére wiaczaja i wylaczaja diody LED, tak ze
pojawiajace si¢ §wiatta sa dostgpne w ustawionych funkcjach chase.
RGB Offset RGB Offset to wbudowany program ptynnej zmiany koloru, ktéry umozliwia
seryjng funkcje chase przechodzaca przez 1~4 urzadzen.
Makra Koloru Ustawione fabrycznie makra koloru posiadajg r6zny poziom intensywno$ci.
Tryb “Sound- Funkcja w trybie ptynnej zmiany RGB Fade, Auto oraz Chase, zapewniajac
Override” aktywowany  dzwigkiem pokaz przy uzyciu wybranego trybu
automatycznego.
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Tryb “all white” lub Tryb operacyjny “all-white” lub “all-amber” moze zapewni¢ $wiatto typu
“31l amber” “Wash” lub “spot” w celu dostosowania do roznych potrzeb o§wietlenia.

Tryb “Strobe- Tryb ten zapewnia o$wietlenie w regularnych odstgpach. Odstepy te sg
Override” okreslone za pomocg regulatora $ciemniacza.

Wygaszanie Wygasza wszystkie urzadzenia.

Manualny Tryb Tryb ten wykorzystuje si¢ do manualnego wyboru kombinacji koloréw
RGBW/RGBA okres$lonej za pomoca pozycji regulatoréw Red, Green, Blue, Amber oraz
White.
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(@) AAaHHOM B Kparkom pykoBoacree (QRG) mo Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz conepxwurcs

pykoBoACTB

e 6a3oBas nH(MOpMAIKs O MPOAYKTE. 3arpy3ure PykoBoacTBO monbp30BaTelns Ha
caiite Www.chauvetlighting.com.

OTKas ot Wndopmarms u cnenudrkanyy, TpUBEJCHHBIE B ’TOM PyKOBOJCTBE, MOTYT
OTBETCTBEHHOCTW MEHAThCA 0e3 yBEIOMIICHHS.

3ameyaHus no Hacrosme 3amedanmst o 6€30MacHOCTH COEPKAT BAKHYIO HH()OPMAIHIIO O
6e30MaCHOCTIW MOHTaXe, SKCILTYaTalliy i TEXHIIECKOM O0CITYKHBAHIIL.

A\

e DT0 yCTPOWUCTBO HE MPEAHA3HAUCHO IJISI CTAIIIOHAPHOIO MOHTAXA.

e [Tomxmrouate 310 ycrpoiictBo MoxHO TOJIBKO Kk 3azemiieHHOMY U
3AIUICHHOMY KOHTYPY.

Beerma orkmodaiiTe yCTpOMCTBO OT IUTAaHUS MEpe] OYMCTKOM MU
3aMEHOH MPEIOXPAHUTENS.

HE cmoTpuTe Ha HCTOUHUK CBETA, KOI/1a YCTPOMCTBO BKIIFOYCHO.
Y6enurech, 9TO MPOBOJ ATEKTPONHUTAHIS HE TIEPETHYT U HE MOBPEKACH.
He orxmrouaiite 9T0 U3e/IMe OT MUTAHKUS 32 IIHYP IUTaHM.

[Tpu MOHTae 3TOrO YCTpOUCTBA CBEPXY MOIB3YUTECH
MIPEJOXPAHUTEIBHBIM TPOCOM.

HE nomyckaiiTe pasMeIIeHus psaoM ¢ yCTPOUCTBOM BOCILUIAMEHSIOLIUXCS
MaTEepHUAJIOB.

e HampsbkeHuEe pO3eTKH, K KOTOPOM MOIKIIOYACTCS 3TO YCTPOMCIBO,
JIOJDKHO HAaXOAUTHCS B JHAINa30HE, YKa3aHHOM Ha HAKJICHKE Ha 3amHeH
MaHEIU YCTPOUCTBA.

JlanHOE YCTPOWCTBO NPEIHA3HAYCHO TOJIBKO IS KCHONB30BAaHHSI B

nomenieHusax (IP 20)! UtoOs! yMEHBIINTE PUCK BO3TOPAHUS U OPAXKESHHS

9NEKTPUYECKUM TOKOM, HE MO/IBEpraire yCTPOHCTBO BO3ACHCTBUIO JOMK/IS

WY BIIATH.

MoHTaX YCTPOWCTBAa MOJDKCH BBINONHATHECS TOJBKO TPH HAIMYUN

JIOCTATOYHOM BEHTWISIIUK Ha paccrosHuU He MeHee 20 moiiMoB (50 cm)

OT COCEIHUX IOBEPXHOCTEH.

VYbenutech, Yro Ha KOPIycE YCTPOWCTBA HET 3a0JOKHPOBAHHBIX

OTBEPCTHUHL.

e Jlns mepeMemieHMst 3TOro  ycrpoicrBa mombdyitecs  TOJIBKO
MOABECHBIM/MOHTA>KHBIM KPOHIITEHHOM HITH PyIKaMH.

e MakcumanbHasi TEMIIEpaTypa OKpyKaromel cpempl cocraBisier 104° F
(40° C). He momyckaiiTe pabOTBI 3TOr0 YCTPOMCTBA MPH BBICOKOH
TeMIeparype.

e B ciydae ceppe3HOro HapymeHHs B padOTe€ YCTPOHCTBAa HEMEJICHHO
MIPEKPATHUTE €TO MCIOIb30BAHHUE.

e HE orkpeBaiite 310 ycrpoiictBo. OHO HE COIEPXXHT JAeTaNeH,
00CITY’)KUBAE€MBIX ITOJIb30BATEIIEM.

KOHTaKT 32 npenenamu  CIIA, Benukobpurannn u Mprmamamm 1Mo BOIpOCam

MOANCPKKH WM  BO3BpaTa yCTpOMCTBa  oOpamjaiiTecb K  CBOEMY
muctpubstoropy. KoHrakTHas wmH(poOpMamms TOpHBEJEHA Ha - caiiTte
www.chauvetlighting.com.
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RU Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz QRG

KomMnneKkT e Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz e lapanTwuiiHas Kapra
MOCTaBKWU ¢ brok muranus o KpaTkoe pyKOBOJICTBO

Hayvyano Pacnakyiire ycrpoiicreo Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz i npoBepsTe HCIPaBHOE

paGOTbI COCTOSIHHE BCEX MONydeHHBIX netaneil. Ecmu kopoOka mmm ee comepxumoe
HMEIOT TpPU3HAKKA TOBPEX/CHUS, HEMEIJICHHO coo0muTe 00 3TOM He
CHAUVET®, a nepeBo34nKy.

OnucaHune Vcrpoiicteo Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz npencTapnser co6oil KOMIAKTHYIO H
yCTpOﬁCTBa MIPOCTYIO B HCIOJIB30BAaHUN OECTIPOBOAHYIO MaHeN b ynpasieHns DMX. Ora
MaHeNb TO3BOJNSET OCYIIECTBIIATH YNPABICHHE HEOTPAHMYCHHBIM YHCIOM
yerpoiictB cepunt Freedom™ u D-Fi™-COBMECTHMBIX YCTPOUCTB M HMEET
aBTOMATHYECKUH PEKHM, PEKHUM 3BYKOBOW aKTHBAIUM M PEXUM PYIHOTO

Bocrpom3BeneHrnss RGBW/RGBA.

KHonka 6ecnpoBogHoii
CUHXPOHM3ALMM AnteHHa D-Fi 2.4GHz

ABTomatnueckuii PeXUM

yeiizoB
Bbi6op npoaykra per™ Pexxum C6poc g\)\\ PyuHolii
(kHONKM 1-4) — | uBeToBbIX UBATOS | \ RGBW
MaKpoTos- oy
Pexxum . =

3atemHeHusa RGB

0630p ycTpoiicTBa
3ByKOBOM

eKUM
PyuKa perynmpoBKku

Bpems

Perynatop

HYYBCTBUTENIHOCTU  [IpepHacTpoiika 3aTyxaHusa 6enoro
mMukpodoHa i) TnaBHbIA
pod LBETOE CropocTs (3enenbiit) 11
. perynatop
(KpacHbii4) (cuHmi)
Q
k\ N
N
Bbixog DMX
Mepekniovatennb
BKA/BBIKA BxoA nuUTaHuA nocT. T
nuTaHus Bupa 3apHeit naHenm
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Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz QRG RU

MuTaHue Bro yerpoiictBo uMeer (YHKIMIO aBTOMATHHECKOTO BHIGOpA MANA30HA
BHEIITHETO JJIEKTPOIUTAHUS U MOXKET PadoTaTh CO BXOJHBIM HAIPSHKCHHUEM B
nuarnazone 100~240 B mep. 1, 50/60 I'; oHO paboraer ¢ HanpsbkerueMm 12 B
mocrt. T, 500 MA.

MOHTaX [lepen  MoHTaXOM 9TOro yCTpOHCTBA IpOYHTaiiTe 3aMeuaHHs IO
Oe3omacHocTH. Pa3mepsl Ui MOHTaka yKa3aHBl 37€Ch B KadecTBE
BCIIOMOTaTeJIbHONM MH(OPMAIUH PH MOHTAXKE.

312mm
123in
270 mm
10.6in

Cxema MOHTaxa
ycTpoiicTBa

79 mm

Monb3oBaHUe Berpoennsiit D-Fi™ 2.4GHz — 910 6eCIpoBOHON NPHEMHHK, PabOTAIONIME

6ecn pPOBOAHLIM B muama3oHe 10 200 M (656 ¢yros). s wcnonb3oBaHust OECTIpOBOTHOTO

. YCTpOICTBa HaXXMHTE KHONKY Sync Ha 15 ¢ wim [0 Tex mop, IOKa
YCTPOUCTBOM i} 1yya 11, 1111i cetommon MIPUEMHOT0 YCTPOHCTBA HE HAYHET OBICTPO MUTATh.

PeXuMbl Yerpoiicteo Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz umeer 11 paGounmx pesKHMOB.
KOHTponnepa HOﬂp06HI>EC HHCTPYKLIMM [0  HCIOJNB30BAHMIO OTHX PEXKMMOB U
B3aUMOJCUCTBHUHN KAXXIOI0 U3 HUX C ﬂpyl"I/IMI/I pC)KI/IMaMI/I CM. B PyI(OBOHCTBC

noJsb30BaTens Ha caiite Www.chauvetlighting.com.

C6poc LBETOB 9 mpenHACTPOCHHBIX IIBETOBBIX KHOIMOK MOTYT HCIIONB30BATBhCS IS
Ha3HAYCHHUs] LBETOB KaX/JIOMYy KOHKPETHOMY YCTPONCTBY WM Tpymnme
YCTPOICTB.

3atyxaHue RGB Dtor pexum MO3BOISIET BBINONHATH OJHOBPEMEHHOE 3aTYXaHHE BCEX
MOJKJIIOYCHHBIX YCTPOUCTB IIPU CMEHE LIBETOB.

ABTO DTOT peXuM MOCPEACTBOM BCTPOCHHBIX MPOTPAMM HE3aBICHMO MEHSET
KaXXJJ0€ U3 YCTPOICTB C MOMOIIBIO CIyJaifHO BEIOPAHHBIX [IBETOB.

Yeit3 [peanacTpoeHHble  Ueii3sl ITIO3BOIAIOT CO3/aBAaTh HECKONBKO IIBETOBBIX
KOMOMHAIIMIA JUIA  TIOCIICAOBATEIBHOTO BKIIOYCHUS W BBIKIIOYCHUS
CBETOIMOJOB, TPHU KOTOPOM CO3JIa€TCsl BIIEYATIICHHE MPSIMOIUHEHHOro
JIBHOKCHUS JIAMIT.
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RU Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz QRG

CmeweHne RGB Cmemenne RGB — 310 BCTpoeHHas mporpamMma 3aTyXaHusl [BETOB, KOTOPAs
CO3/1aeT MOCIIeI0BAaTENbHEIH Yei3 uepe3 ycTpoiicTea 1~4.

LiBeToBble D1y MPEHACTPOCHHBIC ~ I[BETOBBIE  MAKPOCHI ~ MMEIOT  Pa3IHYHYIO
MAaKPOCbI HHTEHCUBHOCTD.

MPUHYANTENbHAA D1a (ynxuus Gyxer paGorats B pexumMe 3atemuenns RGB, aBroMariueckom
3BYKOBAafl pexxume U pexHME 4YEH30B, CO3JaBas IOy CO 3BYKOBOWM aKTHBalUEH B
aKTUBALMA BEIOPAaHHOM aBTOMATHYECKOM PEIKIME.

Benbit AU Pabouuii peXHM «BCce Oenoe» WM «BCE SHTApHOE» IMO3BOISIET CO3/aBaTh

ﬂHTaprlﬁ CTaOWMIBHBIN Pa3MBITHIM WM HAIIPABICHHBIN CBET [UIS Pa3INYHBIX BapHaHTOB
OCBEIIICHUS.

I'IpMHyp,MTeanblﬁ

cTpobocKonuueckun

i1 apdeKr

3aTeMHeHMe 3aTeMHEHHUE BeeX yCTPOKCTB.

OTOT pexXnUM HO3BOJISICT C ONPEACICHHOMN IEPHOINIHOCTHIO CO3/1aBaTh
BCTIBIIIKY CBETa. DTH HHTEPBAIBI ONPECIIIIOTCS IBIDKCHUEM (etinepa.

PYYyHOM B 5TOM pexuMe MOXKHO MCIONB30BaTh BHIOPAHHOE BPYYH COYCTaHHE
N
RGBW/RGBA BETOB, OIPEJIEIISIEMOE MONOKEHHSIMU KPACHOTO, 3€IEHOr0, CHHETrO, SIHTAPHOTO
u 6enoro ¢einepos.
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Obey™ 4 D-Fi™ 2.4GHz QRG

Multi-Language

Contact Us

World Headquarters
CHAUVET®
General Information
Address: 5200 NW 108th Avenue
Sunrise, FL 33351

Voice: (954) 929-1115
Fax: (954) 929-5560
Toll free: (800) 762-1084

Technical Support
Voice: (954) 929-1115 (Press 4)
Fax: (954) 756-8015
Email: tech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.com

Obey™ D-Fi™ 2.4GHz QRG - Rev. 1 ML
© Copyright 2012 CHAUVET®

Al rights reserved.
Printed inthe P. R. C.

United Kingdom and Ireland
CHAUVET® Europe Ltd.
General Information
Address: Unit 1C
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK

NG16 6NT
Voice: +44 (0)1773 511115
Fax: +44 (0)1773 511110
Technical Support
Email: uktech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.co.uk
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